高雄港都精典一日遊
Kaohsiung

one-day Tour

主辦單位：高雄應用科技大學
高雄墾丁國家公園貓鼻頭鵝鑾鼻西子灣、打狗英國領事館伴手禮中心
17:00 抵達客人指定的飯店或機場
Kaoshiung  Kending National Park  Maobitou  Eluanbi Lighthouse 
Shi-Hzuwan（ This western subsidiary bay）、 British consulate  Souvenir Shop
 (17:00pm) Arriving at the airport or hotel

Despriction 行程介紹
墾丁國家公園 Kenting National Park
墾丁國家公園成立於 1984 年 1 月，是我國第一座成立的國家公園，三面臨海，為我國少數同時涵蓋陸
域與海域的國家公園之一，海域面積 15206.09 公頃、陸域面積 18083.50 公頃，合計共 33,289.59 公頃。
由於百萬年來地殼運動不斷的作用，陸地與海洋彼此交蝕影響，造就了本區高位珊瑚礁、海蝕地形、
崩崖地形等奇特的地理景觀。特殊的海陸位置加上熱帶氣候的催化，此孕育出豐富多變的生態樣貌，
海岸林帶的植物群落尤其特殊罕見，每年還有大批候鳥自北方飛來過冬，數量之多蔚為奇觀；海底的
珊瑚景觀更是繽紛絢麗，為墾丁國家公園妝點出卓絕風貌。
Kenting National Park is located at the southern tip of Taiwan. With warm climate, pleasant scenery, and
easy access, it is one of the most popular resorts, attracting millions of both domestic and foreign tourists
every year.
The diversified terrain and tropical climate of Kenting have helped breed a rich and fertile vegetation ranging
from upland to coast with a full variety of living species.
Combined with its existing facilities and professional interpretation services and activities, this national park
offers a profound, insightful, and inspirational ecological journey. Now, let’s have a faunal and botanic tour
within Kenting.
The purpose of national parks is to preserve a country's unique landscape, wildlife, and cultural heritage for
the benefit of present and future generations, and to serve as resources for science, education, recreation, and
enlightenment. All over the world, national parks and reserves are set up where most people agree contain
unique or representative resources that deserve to be set aside and preserved by the government.
In 1872, the United States gave birth to the world's first national park - Yellowstone National Park, in order
to protect Wyoming's remarkable geological curiosities; and today, there are nearly one thousand national
parks located in more than a hundred countries on this planet.

西子灣

West Lake Beach

西子灣位於高雄市西側，北臨萬壽山，南瀕旗津半島，是一處以天然礁石及夕陽美景聞名的港灣，西
子灣的美景是高雄八景之一，尤其黃昏時分，海天一色，美不勝收。當夜幕低垂時，黃澄的夕陽總是
將大海點綴的繽紛絢爛，閃爍著點點漁火，如此美景總讓西子灣在夕陽西下時，吸引著一批又一批慕
名而來的遊客，更常見一對對愛戀的情人在此互訴情衷，攜手看著落日美景。
西子灣風景區中有一常與美景相伴的中山大學，後倚壽山，前眺西子灣，校園內草木翠綠、花團錦簇，
校舍更是美輪美奐，堪稱全台最美的大學。而西子灣海水浴場的入口處即位於中山大學左方的旅客服
務中心，每到夏日總是充滿著成群結隊的遊客到此們戲水消暑，讓西子灣充滿歡笑與活力。
Kaohsiung City is located west of West Lake Beach, north of Longevity Hill, south across the peninsula
Cijin Kaohsiung and the sea, is punishable by Huang Cheng beach, blue beach, stunning sunsets and natural
beauty of the famous bay reef; aware of this mountain and ocean liner States rush into Kaohsiung Harbor
with boats, can be described as the most unique scenic port city.
Sizihwan long breakwater is a sign, and wandering around the river bank, refreshing sea breeze, overlooks
the ocean, Dī Wài is the first port of Kaohsiung waterway ships, the size of vessels near the Banks of the sea,
the ship into the territory set off by whining ship The view angle of flute played in front of distinctly.
North breakwater is the beach itself and Zhongshan University campus. West Lake Bay Total 3 Beach, Beach
in the breakwater in the first and second beach in the north breakwater, beach itself in place here. The beach
sand flat is a good place for summer play in the water, but the beach is also set inside the open-air swimming
pool, palm trees lining the beach, very tropical summer flavor.
Chi from the coastal road visitors Sizihwan car, or next to a deep Gushan Shaochuantou walk into the cave.
Dusk is the best time travel Sizihwan, tidal shore cover, come to enjoy the sunset and watch the ship's
silhouette Hongxia in the dike on the dual clusters, form a beautiful picture.
英國領事館 British Consulate
山丘下的打狗英國領事館，是對外開放的公務機構，因此選擇設置在接近碼頭，海關，洋行，商船等
人潮商務熱絡地區，以利官員及民眾洽公，是當時英國在打狗地區掌理領事業務工作的重要據點，當
時英國並擁有領事裁判權，因此其領事館配備有巡捕及牢房的設置，牢房主要囚禁在打狗地區違反「打
狗領事港口規章」的華人與洋人。
山丘上的英國領事官邸，則是需具舒適，隱私及安全居住功能的建物，因此選擇設置在山丘上，該建
物位居打狗港港口上方高地，可俯視整個打狗港區，視野極佳，且地處幽靜，當時必須經過山下的領
事館，步上石階後，才能進入，因此不易受干擾，為英國駐打狗領事官員的住處，以及接待使節賓客
的場所。
British Consulate is located in Gushan District, Kaohsiung City West Bay next to the hill, where a very large
field of vision, visitors can view from West Bay and the Taiwan Strait.
Was built in 1865,and has been 144 years of history, then select here the construction of the British Library
has its historical, political, and control in southern Taiwan, the lifeblood of intent, in particular, there was no

radar, only by the Guardian in the official inventory of ships so as to facilitate to the Library the full tax.
You can also try the British Consulate in the afternoon, he followed the traditional English-style afternoon tea
will be fine handmade cakes, chef selected dishes, seasonal fruit-rich, layered approach to three-frame main
building has added tea products, coffee, fruit juice drinks series with optional one
注意：
團員人數收費表

Price
USD 203 （per person）

2~4 人：NTD6200
5~9 人：NTD3500

USD 115 （per person）

10~19 人：NTD2200

USD 72 （per person）

20~30 人：NTD1600

USD 53 （per person）

30 人以上：NTD1300

USD 47 （per person）

費用內容包含：保險、中餐、門票、車資、司機、導遊、小費，不包含個人支出
The fee will include the insurance, lunch, entrance ticket, tour bus, English guide and tips.

